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5810 • 5820 Русский

Держите открытыми обе картинки на развороте и соотносите
читаемый Вами текст с соответствующими иллюстрациями.

Инструменты и приспособления для
Вашего пылесоса Cyclone Power

C Телескопическая трубка

D Поворотный шланг и ручка с ручным управлением
всасыванием

E Комбинированная насадка для ковров/твердых полов

Щетка для ухода за покрытием ковров (для некоторых стран)

G Насадка с узкой щелью

H Насадка для чистки мебельной обивки

I Щетка для пыли

K Держатель для насадок

Обеспечение Вашей безопасности
Пылесос Electrolux Cyclone Power предназначен только для домашнего
использования, и его дизайн обеспечивает максимальную
безопасность и эффективность. Пожалуйста, следуйте этим простым
правилам безопасности:

L Пылесос Cyclone Power имеет двойную изоляцию, поэтому его
не надо заземлять.

M Работать с пылесосом должны только взрослые.

N Всегда храните пылесос в сухом месте.

O Не используйте пылесос для уборки жидкостей или влажных
материалов.

Q Не убирайте пылесосом горячих углей или не погасших
окурков.

R Не пользуйтесь пылесосом вблизи воспламеняющихся газов.

S Нельзя тянуть или поднимать пылесос за  сетевой шнур.
Регулярно проверяйте шнур на отсутствие повреждений. В
случае  повреждения шнура, не используйте пылесос.
Поврежденный сетевой шнур должен быть заменен в
уполномоченном сервисном центре Electrolux.

U Выньте вилку из электророзетки перед тем, как проводить
чистку или техобслуживание пылесоса.

W Техобслуживание и ремонт должны производиться только
уполномоченными сотрудниками сервисной службы фирмы
Electrolux.

Начало работы

1) Проверьте, установлены ли фильтры.
2) Вставьте шланг так, чтобы произошло защелкивание и его

закрепление. (Чтобы освободить шланг, нажмите защелку внутрь).
3) Присоедините телескопическую трубку к ручке шланга и насадке

для пола. (Для отсоединения поверните и потяните в разные
стороны).

4) Вытяните сетевой шнур и включите его в электросеть. Пылесос
снабжен механизмом сматывания шнура, при пользовании которым
необходимо убедиться, что шнур не перекручен. (Для сматывания
шнура нажмите ножную педаль. Примечание: Пожалуйста,
придерживайте вилку, чтобы она не ударила Вас или пылесос).

5) Нажмите ножную педаль Вкл./Выкл., чтобы включить пылесос.
6) Мощность всасывания регулируется посредством

открытия/закрытия отверстия на ручке шланга.

Ваш пылесос Cyclone Power оснащен
следующим

A Указатель фильтра – Фильтр 1/Фильтр 2

B i Педаль Вкл./Выкл

C Y Педаль автоматической смотки шнура

D g Ручка для переноски пылесоса

E Электрический разъем (для использования насадок с
электроприводом) 5820

F m Соединитель шланга

G k Выемка для длительного хранения насадки для пола и
трубки, когда они не используются

H X Сетевой шнур

I 5 Выемка для временного хранения насадки для пола и
шланга при их использовании

J Фиксирующая защелка пылесборника

K Конус Циклона

Достижение наибольшей эффективности
работы пылесоса

k Ковры: Используя насадку для пола, установите рычаг в это
положение. (При чистке ковров с редким ворсом уменьшите
мощность всасывания). Используйте щетку для ухода за
покрытием ковров для уборки волос, волокон и для чистки
ковра.

u Твердые полы: Используя насадку для пола, установите
рычаг в эту позицию.

G Уборка труднодоступных мест: Для уборки щелей, углов и
батарей отопления используйте насадку с узкой щелью.

C

F
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28For healthier homes

Очистка пылесборника

Очищайте пылесборник после каждой уборки или по мере
необходимости. Для достижения наивысшей эффективности
рекомендуется регулярно очищать пылесборник.

L) • Нажмите на фиксирующую защелку и снимите пылесборник.
• Извлеките держатель фильтра из пылесборника, нажав
большим пальцем на зеленую защелку.
• Очистите пылесборник. Рекомендация: для того, чтобы не
допустить высыпания пыли, плотно наденьте на пылесборник
пластиковый пакет и пересыпьте в него содержимое
пылесборника. Подождите 30 секунд, пока пыль не усядется,
прежде чем снимать и завязывать пакет. При необходимости,
очистите и высушите отделение пылесборника. 
• Удалите любые возможные частицы из конуса Циклона и
вставьте на место держатель фильтра, обеспечив
правильность установки и надежность крепления.
• Установите на место пылесборник (вставив сначала
переднюю часть, как показано на диаграмме) до
фиксирующего щелчка защелки. Не пытайтесь закрывать с
использованием силы.

Очистка фильтров

Пылесос Cyclone Power снабжен двумя фильтрами,
рассчитанными на весь срок эксплуатации аппарата. В случае
возникновения необходимости их замены, используйте только
оригинальные фильтры компании Electrolux. 
Фильтр 1/Cyclone Filter ref. EF102 
Фильтр 2/CleanStream®Filter ref.EF25

M) Очистка Фильтра 1 при загорании указателя фильтра .
• Снять и очистить пылесборник, как указано выше.
• Извлечь кассету с фильтром из держателя фильтра.
• Для того, чтобы извлечь губчатый фильтр из кассеты,
потяните за язычок оранжевого цвета.
• Удалите из фильтра отдельные волокна и крупные частицы.
• Промойте фильтр вручную или в стиральной машине,
установив программу стирки на 40°С. Выжмите для удаления
остатка воды и оставьте фильтр высохнуть на воздухе.
Сушить фильтр в cyшипьной машине запрещается.Вставляйте
фильтр в кассету, а кассету с фильтром – в держатель только
если фильтр будет абсолютно сухим. Установите держатель
фильтра  в пылесос.
• Во избежание повреждения пылесоса, не пользуйтесь им
без установленных фильтров. Предохранительное устройство
(оранжевая кнопка) не позволяет осуществить установку
пылесборника, если не установлен Фильтр 1 (не пытайтесь
закрыть с использованием силы). Если указатель продолжает
гореть, проверьте, не забились ли насадка, трубка или шланг.

N) Очистка Фильтра 2/ CleanStream® Filter, при загорании
указателя фильтра .
• Откройте крышку и извлеките фильтр.
• Промойте внутреннюю (загрязненную) поверхность фильтра
теплой водопроводной водой, следя за тем, чтобы наружняя
поверхность оставалась сухой. Не используйте чистящих
средств и старайтесь не дотрагиваться до легкоповреждаемой
поверхности фильтра.
• Встряхните рамку фильтра, чтобы удалить остатки воды.
Повторите процедуру очистки не менее четырех раз и
оставьте фильтр сохнуть на воздухе. Теперь первоначальное
рабочее состояние фильтра восстановлено. Вставьте фильтр
обратно в пылесос и закройте крышку.

Что делать в случае неполадок
Электропитание: Если пылесос не включается, отключите
его от сети и проверьте вилку, сетевой шнур и предохранители
в соответствующих местах.

Засорение воздушного канала и загрязнение фильтров:
Пылесос самопроизвольно отключается в случае засорения
насадки/трубки/шланга или загрязнения фильтров или конуса
Циклона. В таких случаях отключите пылесос от сети и дайте
ему охладиться в течение 20 – 30 минут. Устраните причину
засорения и/или очистите фильтры. Снова включите пылесос.

O) Гарантия не распространяется на прочистку засоренных
шлангов. Для того, чтобы избежать засорения и поддерживать
эффективность всасывания, регулярно прочищайте насадки
для пола, используя ручку шланга.

Вода: В случае засасывания в пылесос воды, следует
заменить электромотор, для чего обращайтесь в сервисный
центр Electrolux. На этот случай гарантийные обязательства не
предусмотрены. Electrolux снимает с себя любую
ответственность за повреждения аппарата, возникшие в
результате ненадлежащей эксплуатации или попыток
устранить неисправность своими силами. Electrolux оставляет
за собой право изменять внешний вид и/или технические
характеристики аппарата без предварительного уведомления.
В некоторых странах могут отсутствовать какие-то из
представленных моделей. Характеристики и принадлежности
пылесосов Electrolux защищены патентами или
зарегистрированными свидетельствами на разработки. 
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